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Verordnung
des Bundesministeriums
der Finanzen

Vierte Verordnung zur Anderung von Verbrauchsteuer-
verordnungen

A. Problem und Ziel

Schwerpunkt des Verorénungsentwurfs ist die Umsetzung von Anderungen der Ver-
brauchsteuergesetze durch das 12. EuroEG. Durch dieses Gesetz sind die Verbrauch-
steuergeseize in der Diktion und in einzeinen materieilen Regelungen zur Anpassung an
veranderte wirtschaftiiche Gegebenheiten und aus Grinden der Verwaltungsvereinfa-
chung einander angeglichen worden. Dies gilt insbesondere fir das Kaffeesteuergesetz,
das die nicht harmonisierte Kaffeesteuer regelt.

Es geht dabei im Wesentlicheri um folgende Anderungen:

* Die im Kaffeesteuergesetz bereits vorhandene Regelung, wonach bei nicht nur gele-
gentlichem gewerblichen Bezug von Waren aus dem freien Verkehr eines Mitglied-
staates monatliche Steueranmeldungen abgegeben werden konnen, ist fur Bier, Alko-
hol und alkoholhaltige Erzeugnisse sowie Schaumwein und Zwischenerzeugnisse U-
bernommen worden.

()
o

Bei der Steuerbefreiung von verbrauchsteuerpflichtigen Wargn aus dem freien Verkehr
eines Mitgliedstaates fir private Zwecke wird auf die Einschrénkung des ,Selbst-
verbringens in das Steuergebiet” verzichtet. Die Steuerbefreiung gilt damit kiinftig aus-
driicklich auch fir solche Waren, die Privatpersonen nicht selbst aus einem Mitglied-
staat mitgebracht haben, wie Geschenksendungen, Umzugs-, Heirats- und Erbschafts-
gut. Bei Uberschreitung der Richtmengen wird widerleglich die GewerbsmaRigkeit un-
terstelit.

()
LS

Im Kaffeesteuergesetz werden die Félle der Beférderung unter Steueraussetzung um
bisherige Falle von Steuerbefreiungen (Ausfuhr, Lieferung an Empfanger in einem an-
deren Mitgliedstaat) erweitert und in einem Paragrafen zusammengefasst. Damit wird
eine weitere Annaherung an das Recht der harmonisierten Verbrauchsteuem erreicht.

Auferdem werden Betrdge in der Tabaksteuer-, Mineralllsteuer- und Stromsteuer-
Durchfiihrungsverordnung aus Grinden der Praktikabilitdt und Publizitdt zum 1. Januar
2002 von Deutsche Mark auf Euro umgestelit.
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B. Lésung
Anderung der Verbrauchsteuerverordnungen durch.den vorliegenden Verordn’ung;ent—
wurt. : :

C. Alternativen

Keine

D. Finanzielle Auswirkungen
1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufvvand

Bund, Lander und Gemeinden werden nicht mit Kosten belastet.

2. Vollzugsaufwand

Durch Vereinfachungen bei der steuerlichen Uberwachung von Schaumwein und Zwi-
schenerzeugnissen zum 1. Januar 2002 verringern sich die Kosten fur die Bundeszoliver-
waltung um rd. 0,5 Mio. € und fur die Wirtschaftsbeteiligten um rd. 0,4 Mio. €.

E. Sonstige Kosten

Die Verordnung hat keine unmittelbaren preislichen Auswirkungen. |
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des Bundesministeriums
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Vierte Verordnung zur Anderung von Verbrauchsteuer-
verordnungen '

Der Chef des Bundeskanzleramtes Berlin, den 6. November 2001
022 (414) - 523 10 - Ta 11/01

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hie_rmit tbersende ich die von dem Bundesministerium der Finanzen zu erlassende

Vierte Verordnung zur Anderung von Verbrauchsteuerverordnungen

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des

Grundgesetzes herbeizufihren.

@y\vv\gékg

Dr. Frank-Walter Steinmeler
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Vierte Verordnung zur Anderung von
Verbrauchsteuerverordnungen

Inhaltsiibersicht
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Anderung der Alkoholverordnung : ‘ 4
Anderung der Verordnung zur Durchfiihrung des Gesetzes zur Bes}teﬁerung
. von Schaumwein und Zwischenerzeugnissen . 5
Anderung der Kaffeesteuer-Durchfilhmhgsverordnung 4 6
Anderung der Mineralélisteuer-Durchfiihrungsverordnung 7
Anderung der Stromsteuer-Durchfiihrungsverordnung : 7 8
Inkrafttreten 9

Auf Grund

- des § 31 Nr. 5, 10 und 11 des Tabaksteuergesetzes vom 21. Dezember 1992 (BGBI. | S.
2150), von denen § 31 durch Artikel 9 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 1994 (BGBI. | S.
1395), § 31 Nr. 5 durch Artikel 1 Nr. 15 Buchstabe ¢ des Gesetzes vom 12. Juli 1996
(BGBI. | S. 962) und § 31 Nr. 11 durch Artikel 1 Nr. 9 Buchstabe a des Gesetzes vom 16.
August 2001 (BGBI. | S. 2081) gedndert worden sind,

- des § 16 Abs. 5, des § 25 Abs.1 und 2 Nr. 4 Buchstabe a und b, Nr. 5 Buchstabe a und b,
Nr. 7 und 7 Buchstabe b, Nr. 8 Buchstabe d des Biersteuergesetzes 1993 (BGBL. | S.
2150, 2158, 1993 1 S. 169), von denen § 16 Abs. 5 durch Artikel 2 Nr. 7 Buchstabe b des
Gesetzes vom 16. August 2001 (BGBI. | S. 2081) geandert, § 25 Abs. 2 Nr. 4 Buchstabe a
durch Artikel 2 Nr. 18 Buchstabe b Doppelbuchstabe aa des Gesetzes vom 12. Juli 1996
(BGBL. | S. 962) neu gefasst und § 25 Abs. 2 Nr. 8 Buchstabe d durch Artikel 2 Nr. 18
Buchstabe d Doppelbuchstabe bb des Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBL. | S. 962) an-
gefugt sowie durch Artikel 2 Nr. 10 des Gesetzes vom 16. August 2001 (BGBL. | S. 2081)
geéandert worden sind, '
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- des § 135 Abs. 4 Nr. 1 Buchstabe a und c, des § 140 Abs. 4 Nr. 1, des § 141 Abs. 8 Nr. 1

- und 2, des § 144 Abs._ 5, des § 145 Abs. 4, des § 184 Abs. 2 und 3 und des § 178 des
Gesetzes uber das Branntweinmonopol in der im Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungs-
nummer 612-7, verdffentlichten bereinigten Fassung in Verbindung mit Artikel 129 des
Grundgesetzes, von denen § 135 Abs. 4 zuletzt durch Artikel 2 Nr. 9 Buchstabe b und ¢
des Gesetzes vom 26. Mai 1998 (BGBI. | S. 1121) geandert, § 140 Abs_ 4 Nr. 1 durch Ar-
tikel 3 Nr. 26 des Gesetzes vom 21. Dezember 1992 (BGBI. | S. 2150) eingefiigt, § 141
Abs. 8 Nr. 1 zuletzt durch Artikel 3 Nr. 17 Buchstabe e Doppelbuchstabe bb des Gesetzes
'vom 12. Juli 1996 (BGBI. [ S. 862) und § 141 Abs. 8 Nr. 2 zuletzt durch Artikel 3 Abs. 1
Nr. 17 Buchstabe e Doppelbuchstabe cc des Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBI. | S. 962)
geéndert, § 144 Abs. 5 durch Artikel 3 Nr. 26 des Gesetzes vom 21. Dezember 1992
(BGBL. 1 S. 2150) eingefigt, § 145 Abs. 4 durch Artikei 3 Nr. 13 Buchstabe ¢ des Geset-
zes vom 16. August 2001 (BGBI. | S. 2081) geandert sowie § 184 Abs. 2 und 3 durch Arti-

_ kel 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 13. Juli 1978 (BGBI. | S. 1002) eingeflgt worden sind,

- ~des § 5 Abs. 3 Buchstabe a und b, des § 6 Abs. 3 Satz 2 in Verbindung mit § 5 Abs. 3

Buchstabe aund b, des § 8 Abs. 3, des § 10 Abs. 4 Nr. 1, des § 11 Abs. 8 Buchstabe a
‘ und b, des § 14 Abs. 5, des § 15 Abs. 4 und des § 27 Abs. 6 Nr. 1 des Gesetzes zur Be-

steuerung von Schaumwein und Zwischenerzeugnissen vom 21. Dezamber 1992 (BGBI. |
S. 2150, 2176), von denen § 10 Abs. 4 Nr. 1 durch Artikel 4 Nr. 5 Buchstabe c des Geset-
zes vom 12. Juli 1996 (BGBI. | S. 962) eingefligt, § 11 Abs. 8 Buchstabe a durch Artikel 4
Nr. 6 Buchstabe d Doppelbuchstabe bb des Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBI. | S. 862)
und § 11 Abs. 8 Buchstabe b durch Artikel 4 Nr. 6 Buchstabe d Doppelbuchstabe cc des
Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBL. | S. 962) geandert, § 15 Abs: 4 durch Artikel 4 Nr. S
des Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBI. | S. 962) eingefugt sowie durch Artikel 4 Nr. 4
Buchstabe ¢ des Gesetzes vom 16. August 2001 (BGBI. | S. 2081) ge&ndert worden sind,

- des § 19 Nr. 1 Buchstabe b, Nr. 3, 8, S und 14 des Kaffeesteuergfesetzes vom 21. Dezem-
ber 1992 (BGBI. | S. 2150, 2199), von denen § 19 Nr. 1 Buchstabe b durch Artikel 7 Nr. 16
Buchstabe a des Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBI. | S. 962) eingefligt, § 19 Nr. 3 zuletzt
durch Artikel 8 Nr. 12 Buchstabe b des Gesetzes vom 16. August 2001 (BGBI. 1 S. 2081)
geandert, § 19 Nr. 8 durch Artikel 7 Nr. 16 Buchstabe b und ¢ des Gesetzes vom 12. Juli
1996 (BGBI. | S. 962) geéndert, § 19 Nr. 9 durch Artikel 7 Nr. 16 Buchstabe b und f des
Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBI. 1 S. 962) geandertund § 19 Nr. 14 durch Artikel 7 Nr.
16 Buchstabe h des Gesetzes vom 12. Juli 1996 (BGBI. | S. 962) angefiigt worden sind,

- des § 31 Abs. 2 Nr. 3 Buchstabe a Satz 1, Nr. 9 Buchstabe d und e Doppelbuchstabe bb
. und des § 31 Abs. 3 Nr. 4 Satz 1 Buchstabe a des Mineraltisteuergesetzes vom 21. De-
zember 1982 (BGBI. | S. 2150, 2185, 1993 | S. 169, 2000 | S. 147), von denen § 31 Abs.
"2 Nr. 3 Buchstabe a Satz 1 durch Artikel 1 Nr. 4 Buchstabe a des Gesetzes vom 21. De-
zember 2000 (BGBI. | S. 1980) und § 31 Abs. 3 Nr. 4 Satz 1 Buchstabe a durch Artikel 5

Nr. 6 des Gesetzes vom 16. August 2001 (BGBI. | S. 2081) geéndert worden sind und

- des § 11 Nr. 2und 6 des Stromsteuergesetzés vom 24. Mérz 1999 (BGBL. 1 S. 378, 2000 |
S. 147), von denen § 11 Nr. 2 durch Artikel 2 Nr. 7 Buchstabe a des Gesetzes vom 16.
Dezember 1999 (BGBI. | S. 2432, 2000 | S. 440) geandert worden ist, :

verordnet das Bundesministerium der Finanzen:
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Artikel 1

Anderung der Tabaksteuer-Durchfiihrungsverordnung

Die Tabaksteuer-Durchfihrungsverordnung vom 14. Oktober 1993 (BGBL. | S. 1738), zuletzt
geandert durch Artikel 1 der Verordnung vom 20. Oktober 1998 (BGBI. | S. 3188), wird wie
folgt gedndert:

1. In der Inhaltsiibersicht wird die Uberschrift zu § 22b ,Verbringen von Privatpersonen”
durch die Uberschrift ,Verbringen zu privaten Zwecken® ersetzt.

2. § 10 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Nr. 3 wird das Wort  Konkurses” durch das Wort ,Insolvenzverfahrens®
ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,Konkursverwalter* durch das Wort ,Insolvenzver-
walter* und wird das Wort ,Konkurses” durch das Wort  Insolvenzverfahrens” ersetzt.

3. § 11 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 und 3 werden jeweils die Wérter ,Deutschen Pfennigen” durch das
Wort ,Cent” ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Woérter ,Deutsche Mark* durch das Wort ,Euro® ersetzt.

4. In § 14 Abs. 7 Satz 1 werden die Woérter ,nach der Aufnahme in das Steuerzeichenlager”
gestrichen. . L

5. In § 16 Abs. 5 Nr. 3 wird das Wort ,Pfennigs” durch das Wort ,Cents" ersetzt.

6. In§ 17 Abs. 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABL EG Nr. L 276 S.1)" ein
Komma und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. EG Nr. L 198 S. 5), in der jeweils geltenden Fas-
sung® eingeflgt.

7. In§ 19 Abs. 1 Satz 1 wird die Angabe ,2, 4,” gestrichen.
8. § 20 Abs. 3 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

;Werden Tabakwaren (iber das Gebiet von EFTA-Ldndemn im Sinne der Bestimmungen

des
Ubereinkommens Gber ein gemeinsames Versandverfahren vom 20. Mai 1987 (ABI.
EG Nr. L 226 S. 2), zuletzt gedndert durch Beschluss Nr. 1/2001 des Gemischten
Ausschusses EG-EFTA ,Gemeinsames Versandverfahren® vom 7. Juni 2001 (ABI.
EG Nr. L 165 S. 54), in der jeweils geltenden Fassung

in einen anderen Mitgliedstaat verbracht und dabei mittels des Einheitspapiers
(Artikel 205 bis 217 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli
1993 mit Durchfihrungsvorschriften zu der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates
zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABI. EG Nr. L 253 S. 1, 1994 Nr.
L 268 S. 32, 1996 Nr. L 180 S. 34, 1997 Nr. L 156 S. 59, 1999 Nr. L 111 S. 88), zu-
letzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 993/2001 der Kommission vom 4. Mai 2001
(ABI. EG Nr. L 141 S. 1), in der jeweils geltenden Fassung

die Uberfiihrung in das interne gemeinschaftliche Versandverfahren beantragt
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(Artikel 163 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober

1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABl. EG hr. L 302 S. 1,

1993 Nr. L 79 S. 84, 1996 Nr. L 97 S. 38), zuletzt gedndert durch Verordnung (EG)

Nr. 2700/2000 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. November 2000

(ABI. EG Nr. L 311 S. 17), in der jeweils geltenden Fassung in Verbmdung mit Artikel

311 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93), :
gilt das Einheitspapier als begleitendes Verwaltungsdokument, wenn der Versender und
der Empfanger der Tabakwaren jeweills zugleich zugelassener Versender oder zugelas-
sener Empfanger nach Artikel 398 oder 406 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 sind und
-in Feld 33 des Einheitspapiers die zutreffende Position der Kombinierten Nomenklatur
sowie im Feld 44 der Vermerk ,Unversteuerte Tabakwaren® eingetragen werden.”

9. § 22b wird wie folgt gefasst.

_ .8 22b
Verbringen zu privaten Zwecken

Werden mehr als 800 Zigaretten, 200 Zigarren, 400 Zigarillos oder 1 Kilogramm Rauch-
tabak nach § 20 des Gesetzes zu privaten Zwecken in das Steuergebiet verbracht, wird
widerleglich vermutet, dass die Tabakwaren zu gewerblichen Zwecken in das Steuerge-
biet verbracht wurden (§ 19 des Gesetzes)." :

10. § 24 Abs. 3 Satz 2 wird aufgehoben.

11.1n § 25 Abs. 1 werden in Nr. 1 die Angabe ,0,30 DM" durch die Angab= ,0,15 Euro® und
inNr. 2 die Angabe ,0,60 DM* durch die Angabe ,0,30 Euro” ersetzt. :

i

7 Artikel 2
Anderung der Biersteuer-Durchfiihrungsverordnung

Die Biersteu'er-Durchfiihrungsverordnung vom 24. August 1994 (BGBL. | S. 2191), zuletzt

gedndert durch Artikel 1 der Verordnung vom 12. Dezember 2000 (BGBI. | S. 1702), wird wie _

folgt geéndert:

1. In der Inhaltsibersicht wird die Uberschrift zu § 27a ,Verbringen von Privatpersonen®
durch die Uberschrift ,Verbringen zu privaten Zwecken* ersetzt.

2. In § 1 Abs. 1 werden die Worter ,,oder Bierlagermn” gest;ichen.

3. In § 3 Abs. 2 Nummer 2 wird das Wort ,Hauptzoilamtsbezirk® durch das Wort ~Bundes-
land” ersetzt.

4. In § 6 Satz 3 werden die Worter ,die Stelluhg des Konkurs- oder Vergieichsantrages®
durch-die Wérter ,der Antrag auf Eréffnung eines Iinsolvenzverfahrens” ersetzt.

5. §7 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Nr. 4 werden die Worter ,Konkurses oder der Gesamtvolistreckung®
durch das Wort Insolvenzverfahrens® ersetzt.

b) In Absatz 2 Nr. 3 werden die Worter ,Konkurses oder der Gesamtvo!lstreckung“
durch das Wort snsolvenzverfahrens” ersetzt.
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c) In Absatz 3 Satz 1 werden die Wérter ,Konkursverwalter, der Verwalter im Gesamt- '
volistreckungsverfahren® durch das Wort _Insolvenzverwalter* ersetzt.

6. § 10 Abs. 2 wird wie foigt gefasst: /

(2) Der Inhaber des Herstellungsbetriebes hat Gber die Zu- und Abgange ein Biersteuer-

buch nach amtlich vorgeschriebenem Vordruck zu fihren. Auf Verlangen des Hauptzoll-

amts hat er weitere Aufzeichnungen zu fihren. Das Hauptzollamt |dsst anstelle des Bier-
steuerbuches betriebliche Aufzeichnungen zu, wenn Steuerbelange dadurch nicht beein-
trachtigt werden. Der Inhaber des Herstellungsbetriebes hat die Zu- und Abgange unver-
zuglich aufzuzeichnen. Das Hauptzollamt kann summarische Aufzeichnungen fur langs-

tens einen Kalendermonat zusammengefasst zulassen.”

7. § 17 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 erhait der Klammerhinweis folgenden Wortlaut: (Zentralstelle Biersteuer)®.”

b) Nach Satz 2 werden folgende Satze eingefugt:
.ES kann fur ein Kalenderjahr zusammengefasste Steuererklarungen (Jahressteuer-
erklarungen) zulassen und Jahressteuerbescheide erteilen, soweit diese 120 Euro
nicht Gbersteigen und Steuerbelange nicht beeintrachtigt sind. Fur die Abgabe der
Jahressteuererklarung und die Entrichtung der Steuer gelten § 8 Abs. 1und § 9
Abs. 1 des Gesetzes mit der MaRgabe, dass die im Kalenderjahr entstandene Steu-
er bis zum 7. Januar des Folgejahres anzumelden und bis zum 20. Januar zu ent-
richten ist.*

8. § 18 wird wie folgt geandert: ' .-
a) Absaiz 1 wird wie folgt gedndert:

“aa) In Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABI. EG Nr. L 276 S.1)" ein Komma
und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. EG Nr. L 198 S. 5), in der jeweils geltenden
Fassung” eingeflgt.

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,2, 4, gestrichen.
b) Absatz 7 Satz 1 wird wie folgt gefasst:
.Das Hauptzollamt kann auf Antrag des Inhabers des beziehenden Steuerlagers un-
ter Widerrufsvorbehalt zulassen, dass Bier als in sein Steuerlager aufgenommen und
zugleich entnommen gilt, sobald er im Steuergebiet daran Besitz erlangt hat.
9. § 20 wird wie folgt gedndert: )

a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABL EG Nr. L 276 S.1)" ein
Komma und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. EG Nr. L. 198 S. 5), in der jeweils geltenden
Fassung® eingefiigt. '

b) Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

.Wird Bier (iber das Gebiet von EFTA-Landem im Sinne der Bestimmungen des
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Ubereinkommens (ber ein gemeinsames Versandverfahren vom 20. Mai 1987
(ABL EG Nr. L 226 S. 2), zuletzt geandert durch Beschiuss Nr. 1/2001 des Ge-
mischten Ausschusses EG-EFTA ,Gemeinsames Versandverfahren® vom 7. Juni
2001 (ABL. EG Nr. L 165 S. 54), in der jeweils geltenden Fassung

in einen anderen Mitgliedstaat verbracht und dabei mittels des Einheitspapiers
(Artikel 205 bis 217 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. -
Juli 1993 mit Durchfiihrungsvorschriften zu der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des
Rates zur Festlegung des Zolikodex der Gemeinschaften (ABL. EG Nr. L 253 S. 1,
1994 Nr. L 268 S. 32, 1996 Nr. L 180 S. 34, 1997 Nr. L 156 S. 59, 1999 Nr. L 111
S. 88), zuletzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 993/2001 der Kommission vom
4. Mai 2001 (ABL. EG Nr. L 141 S_ 1), in der jeweils geltenden Fassung

die Uberfihrung in das interne gemeinschaftliche Versandverfahren beantragt
(Artikel 163 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober
1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABl. EG Nr. L 302 S. 1,
1993 Nr. L 78 S. 84, 1996 Nr. L 97 S. 38), zuletzt gedndert durch Verordnung (EG)
Nr. 2700/2000 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. November

2000 (ABL. EG Nr. L 311 S. 17), in der jeweils geltenden Fassung in Verbindung

mit Artikel 311 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93),

gilt das Einheitspapier als begleitendes Verwaltungsdokument, wenn der Versender

und der Empfanger des Bieres jeweils zugleich zugelassener Versender oder zuge-

lassener Empfanger nach Artikel 398 oder 406 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93

sind und in Feld 33 des Einheitspapiers die zutreffende Position der Kombinierten

Nomenklatur sowie im Feld 44 der Vermerk ,Unversteuertes Bier” eingetragen wer-

den.®

" ¢) Absatz 7 wird aufgehoben.
10.In § 22 Abs. 6 werden die Woérter ,am Ort der Lieferung® gestgichen.
11. § 27 wird wie folgt gefasst: |

-8 27
Verbringen aus dem freien Verkehr anderer Mitgliedstaaten

(1) Wer Bier aus dem freien Verkehr eines anderen Mitgliedstaates zu gewerblichen
Zwecken im Steuergebiet nicht nur gelegentlich beziehen will, hiat die Zulassung bei dem.
fur seinen Geschéftssitz zustandigen Hauptzollamt schriftlich in doppelter Ausfertigung zu
beantragen. Fur die Zulassung zum Bezug, die Sicherheitsleistung, das Belegheft sowie
die Aufzeichnungen {iber das bezogene Bier gelten die Regelungen fiir berechtigte
Empfangerin § 22 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 2 bis 5 mit Ausnahme von Absatz 4 zweiter

Halbsatz sinngeméaR. Der Antragsteller hat eine Steueranmeldung nach § 16 Abs. 4 des -

Gesetzes nach amtlich vorgeschnebenem Vordruck abzugeben. § 17 Abs 1 Satz 5 gilt
sinngema.

(2) Wer Bier aus dem freien Verkehr eines anderen Mitgliedstaates zu gewerblichen
Zwecken im Steuergebiet im Einzelfall beziehen will, hat dies schriftlich in doppelter
Ausfertigung bei dem fur seinen Geschéftssitz zustandigen Hauptzollamt unter Angabe
der fir die Besteuerung wesentlichen Merkmale (Menge und Steuerklasse) anzuzeigen.
Bei Fehlen eines Geschéftssitzes im Steuergebiet hat er die Anzeige bei dem Hauptzoli-
amt abzugeben, in dessen Bezirk das Bier bezogen werden soll. Auf Verlangen des
Hauptzollamts hat er weitere Angaben zu machen und das Bier unverandert vorzufiihren,
wenn dies zur Sicherung des Steueraufkommens oder fiir die Steueraufsicht erforderlich
erscheint. Das Hauptzollamt kann auf Anforderungen verzichten, wenn dadurch Steuer- .
belange nicht beeintrachtigt werden. Fur die Zulassung zum Bezug, die Sicherheitsleis-
tung sowie die Aufzeichnungen gelten § 22 Abs. 4 und 5 mit Ausnahme von Absatz 4
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Satz 1 zweiter Halbsatz sinngemaR. Fir die Steueranmeldung gilt Absatz 1 Satz3und 4 -
entsprechend. : ,

(3) Wird Bier nach Absatz 1 und 2 in das Steuergebiet verbracht, hat der Beforderer die
zweite und dritte Ausfertigung des vereinfachten Begleitdokuments oder eines entspre-
chenden Handelsdokuments nach Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 3649/92 der
Kommission vom 17 Dezember 1992 Uber ein vereinfachtes Begleitdokument fiir die Be-
forderung von verbrauchsteuerpflichtigen Waren, die sich bereits im steuerrechtlich freien
Verkehr des Abgangsmitgliedstaats befinden (ABl. EG Nr. L 369 S. 17), bei der Beférde-
rung mitzufthren. Bezieher nach Absatz 1 und 2 haben dem Hauptzollamt mit der Steuer-
anmeldung die mit ihrer Empfangsbestétigung versehene zweite und dritte Ausfertigung
des Begleitpapiers nach Satz 1 vorzulegen. Auf Antrag bestatigt das Hauptzollamt die
Anmeldung oder Entrichtung der Steuer *

12. § 27a wird wie folgt gefasst:

.8 27a
Verbringen zu privaten Zwecken

Werden mehr als 110 Liter Bier nach § 17 des Gesetzes zu privaten Zwecken in das

Steuergebiet verbracht, wird widerleglich vermutet, dass das Bier zu gewerblichen Zwe-
cken in das Steuergebiei verbracht wurde (§ 16 des Gesetzes).”

Artikel 3
Anderung der Branntweinsteuerverordnang

Die Branntweinsteuerverordnung vom 21. Januar 1994 (BGBI. | S. 104), zuletzt gedndert durch
Artikel 2 der Verordnung vort 12. Dezember 2000 (BGBLI. | S. 1702), wird wie folgt gedndert:

1. In der Inhaltsiibersicht wird die Uberschﬁft zu § 45a ,Verbringen von Privatpersonen®
durch die Uberschrift ,Verbringen zu privaten Zwecken" ersetzt.

2. In § 10 Satz 3 werden die Worter ,die Stellung des Konkurs- oder Vergleichsantrags”
durch die Worter ,der Anirag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens® ersetzt.

3. § 13 Abs. 2 Satz 5 wird wie folgt gefasst:

,Das Hauptzollamt iasst anstelle des Lagerbuchs betriebliche Aufzeichnungen zu, wenn
Steuerbelange dadurch richt beeintrachtigt werden.”

4. § 18 wird wie folgt geédndert:
a) Absatz 2 wird aufgehoben
b) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 2 und Nummer 3 wie folgt gefasst:

»3. Fllen
a) auf Kleinverkaufsbehaltnisse bis 5 Liter:

0,5 v. H. der. zur Abfiillung eingesetzten Alkoholmenge; -
b) auf andere Verkaufsbehaltnisse:
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0,3 v. H. der zur Abfillung eingesetzten Alkoholmenge;” » , -
c) Folgender Absatz 3 wird eingefigt:

.(3) Halt sich die Fehimenge im Rahmen des Gesamtschwundas sieht das Hauptzoll-
amt diese als auf Schwund beruhend an.”

d) In Absatz 4 wird die Zahi ,3* jeweils durch die Zahl ,2" ersetzt.
é) Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

.(5) Der Lagerinhaber hat den Verarbeitungs- und Abflllschwund (Absatz 2 Nr.1 bis

- 3) vom Endprodukt (retrograde Schwundberechnung) zu errechnen. Dazu hat er sei-
ne Erzeugnisse unter Angabe der Einzelschwunde und des Gesamtschwundes anzu-
melden. Zur Ermittlung des Lagerungsschwundes (Absatz 2 Nr. 4 und 5) hat er Auf-
zeichnungen zu fuhren. Das Hauptzollamt kann Anordnungen zur retrograden
Schwundberechnung nach Satz 1 und 2 und zu den Aufzeichnungen nach Satz 3
treffen. Es kann, wenn Steuerbelange dies erfordem, statt der Retrogradberechnung
nach Satz 1 anordnen, dass der Schwund in den einzelnen schwundrelevanten Be-
reichen durch entsprechende Aufzeichnungen glaubhaft gemacht wird.”

f) Folgender Absatz 7 wird angefugt:

.(7) Das Hauptzollamt kann in Ausnahmefalien, soweit Steuerbelange nicht entge-
genstehen, eine andere Art der Schwundermittiung und -bewertung zulassen, wenn
die Schwundermittlung nach Absatz 2 bis 5 zu betrieblichen Schwierigkeiten fuhrt.

. § 23 wird wie folgt gedndert: : '

a) In Absatz 1 Nr. 4 und in Absatz 2 Nr. 3 wird das Wort ,Konkurses” Jewells durch das
Wort ,Insolvenzverfahrens” ersetzt. : ‘

b) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort Konkursverwalter* durch das Wort ,,Insolvenzver—
walter” ersetzt. : -

. §27 Abs. 2 Satz 4 wird wie foigt gefasst:

~Das Hauptzollamt kann auf die Fiihrung eines Verwendungsbuches verzichten oder
lasst an seiner Stelle betriebliche Aufzeichnungen zu, wenn Steuerbelange mcht beem— '
trachtlgt werden.”

In § 36 Abs. 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABL. EG Nr. L 276 S.1)" ein
Komma und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der

Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. EG Nr L 198 S. 5), in der jeweils geltenden Fas-
sung” eingefiigt.

. § 39 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABI. EG Nr. L 276 S.1)* ein -
: Komma und die Angabe ,zuletzt geandert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der

Kommission vom 27. Juli 1893 (ABI. EG Nr. L 198 S. 5), in der jeweils geltenden Fas-
sung"” eingefigt.

b) Absatz 6 Satz 1 wird wie folgt gefasst:
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Werden Erzeugnisse Uber das Gebiet von EFTA-Liandem im Sinne der Bestimmun-
~ gen des

Ubereinkommens iber ein gemeinsames Versandverfahren vom 20. Mai 1987
(ABI. EG Nr. L 226 S. 2), zuletzt gedndert durch Beschiuss Nr. 1/2001 des Ge-
mischten Ausschusses EG-EFTA ,Gemeinsames Versandverfahren® vom 7. Juni
2001 (ABIL. EG Nr. L 165 S..54), in der jeweils geitenden Fassung '

in einen anderen Mitgiiedstaat verbracht und dabei mittels des Einheitspapiers
(Artikel 205 bis 217 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2.
Juli 1993 mit Durchfihrungsvorschriften zu der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des
Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABI. EG Nr. L 253 S. 1,
1994 Nr. L 268 S. 32, 1996 Nr. L 180 S. 34, 1997 Nr. L 156 S. 59, 1999 Nr. L 111
S. 88), zuletzt geandert durch Verordnung (EG) Nr. 993/2001 der Kommission vom
4. Mai 2001 (ABI. EG Nr. L 141 S. 1), in der jeweils geltenden Fassung

- die Uberfihrung in das interne gemeinschaftiiche Versandverfahren beantragt

(Artikel 163 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober
1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABI. EG Nr. L 302 S. 1,
1993 Nr. L 79 S. 84, 1996 Nr. L 97 S. 38), zuletzt geandert durch Verordnung (EG)
Nr. 2700/2000 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. November
2000 (ABl. EG Nr. L 311 S. 17), in der jeweils geltenden Fassung in Verbindung
mit Artikel 311 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93),

gilt das Einheitspapier als begleitendes Verwaltungsdokument, wenn der Versender

und der Empfanger der Erzeugnisse zugleich zugelassener Versender oder zugelas-

sener Empfénger nach Artikel 398 oder 406 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 sind

und in Feld 33 des Einheitspapiers die zutreffende Paosition der Kombinierten Nomen-

klatur sowie im Feld 44 der Vermerk ,Unversteuerte Erzeugnisse” eingetragen wer-

den.” ’ '

9. § 41 Abs. 6 Satz 2 wird wie folgt gefasst ¢
»Das Gleiche gilt fur eine eingetretene Zahlungsunfahigkeit, Zahlungseinstellung oder
den Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens.”

10. § 45 wird wie folgt gefasst:

. ”§ 45
Verbringen aus dem freien Verkehr anderer Mitgliedstaaten

(1) Wer branntweinsteuerpflichtige Erzeugnisse aus dem freien Verkehr eines anderen
Mitgliedstaates zu gewerblichen Zwecken im Steuergebiet nicht nur gelegentlich bezie-
hen will, hat die Zulassung bei dem fir seinen Geschéftssitz zusténdigen Haupizoliamt
schriftlich in doppelter Ausfertigung zu beantragen. Fur die Zulassung zum Bezug, die Si-
cherheitsleistung, das Belegheft sowie die Aufzeichnungen Uber die bezogenen Erzeug-
nisse, die Anzeigepflicht bei Anderung der angemeldeten Betriebsverhéltnisse und die
Steueranmeldung gelten die Regelungen fiir berechtigte Empfanger in § 41 Abs. 1 Satz 2
und 3, Abs. 2, 3 Satz 1, 3und 4, Abs. 4 Satz 2, Abs. 5 Satz 1, 2 und 4, Abs. 6 und 7 Satz
1 sinngeman. ‘

(2) Wer branntweinsteuerpflichtige Erzeugnisse aus dem freien Verkehr eines anderen
Mitgliedstaates zu gewerblichen Zwecken im Steuergebiet im Einzeifall beziehen, erst-
mals in Besitz halten oder verwenden will, hat dies vor Beginn der Beférderung schriftlich
in doppelter Ausfertigung bei dem fiir seinen Geschéftssitz zustandigen Hauptzollamt
unter Angabe der fir die Besteuerung wesentlichen Merkmale (Menge, Art, Alkohoigehait
und Alkoholmenge) anzuzeigen. Bei Fehlen eines Geschéaftssitzes im Steuergebiet hat er
die Anzeige bei dem Hauptzollamt abzugeben, in dessen Bezirk die Erzeugnisse bezo-
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gen, in Besitz gehalten cder verwendet werden sollen. Auf Verlangen des Hauptzollamts -
hat er weitere Angaben zu machen und die Erzeugnisse unverandert vorzufihren, wenn
dies zur Sicherung des Steueraufkommens oder fur die Steueraufsicht erforderlich er-
scheint. Das Hauptzollamt kann auf Anforderungen verzichten, wenn dadurch Steuerbe-
lange nicht beeintrachtigt werden. Fir die Zulassung zum Bezug, Inbesitzhalten oder zur
Verwendung gilt § 41 Abs. 3 Satz 1 und 3, fir die Aufzeichnungen § 41 Abs. 5 Satz 1 und
2, fir die Steueranmeldung § 41 Abs. 7 sinngemald.

(3) Werden Erzeugnisse nach Absatz 1 Satz 1 und 2 Satz 1 in das Steuergebiet ver-
bracht, hat der Beférderer die zweite und dritte Ausfertigung des vereinfachten Begleitdo-
kuments oder eines entsprechenden Handelsdokuments nach Artikel 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 3649/92 der Kommission vom 17. Dezember 1992 (iber ein vereinfachtes Be-
gleitdokument fur die Beférderung von verbrauchsteuerpflichtigen Waren, die sich bereits
im steuerrechtlich freien Verkehr des Abgangsmitgliedstaates befinden (ABI. EG Nr. L 369
S. 17), bei der Beférderung mitzuftihren. Bezieher nach Absatz 1 und 2 haben dem 7
Hauptzollamt mit der Steueranmeldung die mit seiner Empfangsbestatigung versehene
zweite und dritte Ausfertigung des Begleitpapiers nach Satz 1 vorzulegen. Auf Antrag
bestétigt das Hauptzollamt die Anmeldung oder Entrichtung der Steuer.”

11. § 452 wird wie folgt gefasst:

.8 45a
Verbringen zu privaten Zwecken

Werden mehr als 10 Liter Trinkbranntwein nach § 145 des Gesetzes éu privaten Zwe-
cken in das Steuergebiet verbracht, wird widerleglich-vermutet, dass der Trinkbranntwein -
'zu gewerblichen Zwecken in das Steuergebiet verbracht wurde (§ 144 des Gesetzes).”

T

12. § 51 Abs. 1 wird wie foigt gedndert:

a) In Nummer 2 wird nach der Angabe ,§ 44 Abs. 1,* die Angabe ,§ 45 Abs. 2 Satz 1,
eingefugt.

b) In Nummer 5 wird die Angabe ,§ 45 Abs. 4 Satz 1,l“ gestrichen.

c) In Nummer 11 wird die Angabe ,§ 45 Abs. 6 Satz 1* durch d|e Angabe ,§ 45 Abs. 3
Satz 1" ersetzt.

' d) In Nummer 14 wird nach der Angabe ,§ 43 Abs. 2 Satz 1" die Angabe ,,, oder § 45
Abs. 2 Satz 3" eingefugt. :

Artikel 4
_ ~ Anderung der Alkoholverordnung
in§1Nr. 1der Alkoholverardnung vom 28. November 1979 (BGBI. | S. 2001), die durch

Verordnung vom 30. Juli 1980 (BGBI. | S. 1150) gedndert worden ist, wird die Zahl , 38“
durch die Zahi ,32" ersetzt.
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Artikel 5 , : -

‘Anderung der Verordnung zur Durchfiihrung des Gesetzes zur Besteuerung von
Schaumwein und Zwischenerzeugnissen

Die Verordnung zur Durchfihrung des Gesetzes zur Besteuerung von Schaumwein und Zwi-
schenerzeugnissen vom 17. Marz 1994 (BGBI. | S. 568), zuletzt gedndert durch Artikel 3 der
Verordnung vom 12. Dezember 2000 (BGBI. | S. 1702), wird wie folgt geandert:

1. Der Verordnungsbezelchnung wird folgende Kurzbezelchnung nebst Abkurzung ange-
fugt:

A{Schaumwein- und Zwischenerzeugnissteuerverordnung - SchaumewStV)“

2. In der inhaltsubersicht wird die Ubgrschrift zu § 31a sowie zu § 36a Verbringen durch
Privatpersonen® jeweils durch die Uberschrift ,Verbringen zu privaten Zwecken™ ersetzt.

3. §3 Abs. 2 wird wie folgt gefasst:

.{2) Das Hauptzollamt kann unter Berticksichtigung von Belangen der Steueraufsicht
bestimmen, dass

1. einzelne Rdume, Raumteile und Flidchen als nicht zum Herstellungsbetrieb gehérend
behandelt werden, ) ,

2. einzelne R3ume und Flachen in demselben Hauptzollamtsbezirk oder im Umkreis von
~ bis zu 50 km als zum Herstellungsbetrieb gehdérend behandelt werden.”

4. §4 Abs. 1 Nr. 3 wird aufgehoben. ¢

5. In § 6 Satz 3 werden die Worter ,die Stellung des Konkurs- oder Vergleichsantrags”
durch die Worter ,den Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens” ersetzt.

6. § 7 wird wie folgt geéndert:

a) inAbsatz 1 Nr. 4 und in Atsatz2 Nr. 3 vwrd das Wort ,Konkurses* jeweils durch das
Wort Jnsolvenzverfahrens® ersetzt.

b) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,Konkursverwalter* durch das Wort ,Insolvenzver-
walter” ersetzt. ' : '

7. § 9 wird aufgehoben.
8. § 10 wird wie folgt gefasst:

:x§ 10
~ Lagerung

Der Schaumwein ist Gbersichtlich zu lagem.”
9. § 11 wird aufgehoben.

10. § 12 wird wie folgt gefasst.
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.§12
Beleghe‘t Schaumwemsleuemuch

(1) Der inhaber des Herstellungsbetriebes hat ein Belegheft zu'fﬂh}en. Das Hauptzoli-
amt kann dazu Anordnungen treffen.

(2) Der Inhaber des Herstellungsbetriebes hat Gber die Zu- und Abgénge ein Schaum-

~ weinsteuerbuch nach amtlich vorgeschriebenem Vordruck zu fuhren. Auf Vertangen des
Hauptzollamts hat er weitere Aufzeichnungen zu fuhren. Das Hauptzollamt l&sst anstelie
des Schaumweinsteuerbuches betriebliche Aufzeichnungen zu, wenn Steuerbelange
dadurch nicht beeintrachtigt werden. -

(3) Der Inhaber des Herstellungsbetriebes hat die Zu- und Abgange unverziiglich aufzu-
‘zeichnen. Das Hauptzollamt kann zulassen, dass insbesondere die Entnahmen in den
freien.Verkehr im Schaumweinsteuerbuch fur langstens einen Kalendermonat zusam-
mengefasst aufgezeichnet werden.”

11.§13 yvird wie folgt gefasst:

) 813
Aufnahme von Rickwaren und anderen Waren

(1) Der Inhaber des Herstellungsbetriebes hat den in den Herstellungsbetrieb zuriickge-
nommenen Schaumwein (Rickware) als Zugang im Schaumweinsteuerbuch unverzig-
lich aufzuzeichnen. Das Hauptzollamt kann dazu Anordnungen treffen. Der Inhaber des
Herstellungsbetriebes beantragt Erlass oder Erstattung der Steuer flr Rickwaren nach §
19 des Gesetzes dadurch, dass er die in einem Monat eingegangenen Riickwaren in dle
Steueranmeldung nach § 22 tbertragt. : e

(2) Das Hauptzollamt kann bei wirtschaftlichem Bedirfnis, insbesondere zum Zwecke der
Weiterverarbeitung zulassen, dass anderer versteuerter Schaumwein gegen Steuerver-
gltung in den Herstellungsbetrieb aufgenommen wird. Fir das Steuerverfahren gelten
Absatz 1 und § 34 Abs. 4 Satz5 (Versteuerungsnachweis) sinngemag.” -

12.In§ 15Abs. 3 Satz 1 sind die Wérter , Betnebs- oder* sowie die Angabe ,,oder 3* zu strei-
chen.

13.In § 16 Abs. 1 Satz 2 sind die Worter ,zu fertigem Schaumwein verarbeiteten Ausgangs-
stoffe und die daraus” zu streichen.

14. § 21 wird wie folgt geéndert:
" a) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:
»4. § 10 Uber die Art der Lagerung,”

b) In Nummer 5 wird die Angabe ,§ 13 Abs. 2 und 3" durch die Angabe § 13 Abs. 1 und
2" ersetzt.

15.1n § 23 Abs. 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABI. EG Nr. L 276 S.1)" ein
Komma und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI EG Nr. L 198 S. 5), in der Jewexl: geltenden Fas-
sung * eingeflgt.

16. § 25 wird wie folgt gedndert:
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a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABI. EG Nr. L 276 S 1) ein
Komma und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. EG Nr. L 198 S. 5), in der jewells geltenden Fas-
sung” eingefugt.

b) Absatzb Satz 1 wird wie folgt gefasst:

Wird Schaumwein dber das Gebiet von EFTA-La&ndem im Sinne der Bestimmungen

des - :
Ubereinkommens uber ein gemeinsames Versandverfahren vom 20. Mai 1987
(ABI. EG Nr. L 226 S. 2), zuletzt gedndert durch Beschluss Nr. 1/2001 des Ge-
mischten Ausschusses EG-EFTA ,Gemeinsames Versandverfahren® vom 7. Juni
2001 (ABL EG Nr. L 165 S. 54), in der jeweils geltenden Fassung

in einen anderen Miigliedstaat verbracht und dabei mittels des Einheitspapiers
(Artikel 205 bis 217 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2.
‘Juli 1993 mit Durchfithrungsvorschriften zu der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des
Rates zur Festlegung des Zolikodex der Gemeinschaften (ABl. EG Nr. L 253 S 1,
1994 Nr. L 268 S. 32, 1996 Nr. L 180 S. 34, 1997 Nr. L 156 S. 59, 1999 Nr. L 111
S. 88), zulefzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 993/2001 der Kommission vom
4. Mai 2001 (ABl. EG Nr. L 141 S. 1), in der jeweils geltenden Fassung

die Uberfiihrung in das interne gemeinschaitliche Versandverfahren beantragt
(Artikel 163 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober

1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABl. EG Nr. L 302 S. 1,

1993 Nr. L 79 S. 84, 1996 Nr. L 97 S. 38), zuletzt gedndert durch Verordnung (EG)
Nr. 2700/2000 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. November
2000 (ABl. EG Nr. L 311 S. 17), in der jeweils geltenden Fassung in Verbindung
mit Artikel 311 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Nr, 2454/93),

gilt das Einheitspapier als begleitendes Verwaltungsdokument, wenn der Versender

und der Empfénger des Schaumweins zugleich zugelassener Versender oder zuge-

lassener Empfanger nach Artikel 398 oder 406 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93

sind und in Feld 33 des Einheitspapiers die zutreffende Position der Kombinierten

Nomenkiatur sowie im Feld 44 der Vermerk ,Unversteuerter Schaumwein" eingetra-

gen werden.” ' :

17. § 27 Abs. 6 Satz 2 wird wie foigt gefasst:

- ,Das Gleiche gilt fir eine eingetretene Zahlungsunfahigkeit, Zahiungseinstellung oder
den Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens.”

18. § 31 wird wie folgt gefasst:

»8 31
Verbringen aus dem freien Verkehr anderer Mitgliedstaaten

(1) Wer Schaumwein aus dem freien Verkehr eines anderen Mitgliedstaates zu gewerbli-
chen Zwecken im Steuergebiet nicht nur gelegentlich beziehen will, hat die Zulassung bei
dem fir seinen Geschéftssitz zustandigen Hauptzollamt schriftlich in doppelter Ausferti-
gung zu beantragen. Fir die Zulassung zum Bezug, die Sicherheitsleistung, das Beleg-
heft sowie die Aufzeichnungen Uber den bezogenen Schaumwein, die Anzeigepflicht bei
Anderung der angemeldeten Betriebsverhédltnisse und die Steueranmeldung gelten die
Regelungen fiir berechtigte Empfénger in § 27 Abs. 1 Satz2und 3, Abs. 2,3 Satz 1, 3
und 4, Abs. 4 Satz 2, Abs. 5, 6 und 7 Satz 1 sinngeman.
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(2) Wer Schaumwein aus dem freien Verkehr eines anderen Mitgliedstaates zu gewerbli-
chen Zwecken im Steuergebiet im Einzelfall beziehen, erstmais in Besitz halten oder
verwenden will, hat dies vor Beginn der Beférderung schriftlich in doppelter Ausfertigung
bei dem fir seinen Geschaéftssitz zuSténdigen Hauptzollamt unter Angabe der fiir die Be-
steuerung wesentlichen Merkmale sowie der Menge anzuzeigen. Bei Fehlen eines Ge-
schéftssitzes im Steuergebiet hat er die Anzeige bei dem Hauptzollamt abzugeben, in
dessen Bezirk der Schaumwein bezogen, in Besitz gehaiten oder verwendet werden sol-
len. Auf Verlangen des Hauptzollamts hat er weitere Angaben zu machen und den
Schaumwein unverdndert vorzufiihren, wenn dies zur Sicherung des Steueraufkommens
oder fur die Steueraufsicht erforderlich erscheint. Das Hauptzollamt kann auf Anforde-
rungen verzichten, wenn dadurch Steuerbelange nicht beeintrachtigt werden. Fiir die
Zulassung zum Bezug, Inbesitzhalten oder zur Verwendung gelten § 27 Abs. 3 Satz 1
und 3, fiir die Aufzeichnungen § 27 Abs. 5 und 7 Satz 1 sinngemaf. Der Anzeigepflich-
tige hat eine Steueranmeldung nach § 14 Abs. 4 des Gesetzes nach amtlich vorgeschrie-
benem Vordruck abzugeben. '

(3) Wird Schaumwein nach Absatz 1 Satz 1 und 2 Satz 1 in das Steuergebiet verbracht,
hat der Bef6rderer die zweite und dritte Ausfertigung des vereinfachten Begleitdokuments
oder eines entsprechenden Handelsdokuments nach Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr.
3649/92 der Kommission vom 17. Dezember 1992 tber ein vereinfachtes Begleitdoku-
ment fUr die Beforderung von verbrauchsteuerpflichtigen Waren, die sich bereits im steu-
errechtlich freien Verkehr des Abgangsmitgliedstaates befinden (ABI. EG Nr. L 369 S. 17),
bei der Beforderung mitzufihren. Bezieher nach Absatz 1 und 2 haben dem Hauptzollamt
mit der Steueranmeldung die mit seiner Empfangsbestatigung versehene zweite und dritte
Ausfertigung des Begleitpapiers nach Satz 1 vorzulegen. Auf Antrag bestatigt das Haupt-
zollamt die Anmeldung oder Entrichtung der Steuer.”

19. § 31a wird wie folgt gefasst: : R

- ,.831a
Verbringen zu privaten Zwecken

Werden mehr als 60 Liter Schaumwein nach § 15 des Gesetzes zu privaten Zwecken in
das Steuergebiet verbracht, wird widerleglich vermutet, dass der Schaumwein zu ge-
werblichen Zwecken in das Steuergebiet verbracht wurde (§ 1 4 des Gesetzes)."

20. § 36 a wird wie folgt gefasst:

.8 36a
Verbringen zu privaten Zwecken

- Werden mehr als 20 Liter Zwischenerzeugnisse nach § 15 in Verbindung mit § 23 Abs. 3
des Gesetzes zu privaten Zwecken in das Steuergebiet verbracht, wird widerleglich ver-
mutet, dass die Zwischenerzeugnisse zu gewerbhchen Zwecken in das Steuergebiet ver-
bracht wurden (§ 14 des Gesetzes)."

21.In§ 39 Abs. 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABl. EG Nr. L 276 S.1)" ein

- Komma und die Angabe ,zuletzt geédndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI. EG Nr. L 198 S. 5), in der jeweils geltenden Fas-
. sung® eingefugt. ,

22.'§ 43 Abs. 1 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 2 wird die Angabe ,§ 13 Abs. 1 Satz 1,* gestrichen und wird die Angabe
»§ 31 Abs. 1 Satz 1* durch die Angabe ,§ 31 Abs. 2 Satz 1" ersetzt.
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b} Die Nummer 3 wird aufgehoben.

¢) In Nummer 4 werden die Angabe ,§ 12 Abs.'1 Satz 1, Abs. 2 Satz 1, Abs. 3 Satz 1 o-
der Abs. 4 Satz 1" durch die Angabe ,§ 12 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 Satz 1* ersetzt
und die Angabe” § 31 Abs. 4 Satz 1, gestrichen.

d) In Nummer 6 wird die Angabe ,§ 31 Abs. 6 Satz 1" durch die Angabe ,.§ 31 Abs. 3
Satz 1" ersetzt.

e) In Nummer 9 wird die Angabe .§ 31 Abs. 4 Satz 4° durch die Angabe ,§ 31 Abs 2
Satz 3" ersetzt.

_ Artikel 6
Anderung der Kaffeestéuer-Durchfﬁhrungsverordnung

Die Kaffeesteuer-Durchfiihrungsverordnung vom 14. Oktober 1993 (BGBL. | S. 1747), zuletzt
gedndert durch Artikel 4 der Verordnung vom 12. Dezember 2000 (BGBL. | S. 1702), wird wie
folgt gedndert:

1. In der Inhaltsiibersicht werden in der Uberschrift zu § 18 die Worter ,Verbringen durch
Privatpersonen® durch die Wérter ,Verbringen zu privaten Zwecken® ersetzt.

2. § 4 wird wie folgt gedndert: _
a) Absatz 2 Satz 3 wird wie folgt gefasst:

.
.ES l8sst anstelle des Kaffeesteuerbuches betriebliche Aufzeichnungen zu, wenn
Steuerbelange dadurch nicht beeintrachtigt werden.* :

b) In Absatz 7 werden die Worter ,Stellung des Konkurs- oder Vergleichsantrages®
durch die Woérter ,den Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens® ersetzt.

3. § 5 wird wie folgt geardert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Konkurses® jeweils durch das Wort ,Insolvenzver-
fahrens® und wird das Wort ,Konkursverwalter” durch das Wort insolvenzverwalter*
ersetzt. '

b) In Absatz 2 wird das Wort ,Konkursverwalter” durch das Wort ,insolvenzverwaiter”
und wird das Wort , Konkursverfahrens” durch das Wort ,Insolvenzverfahrens” er-
setzt.

4. In der Uberschrift zu § 9 werden die Wérter ,der Européischen Gemeinschaften® gestri-
chen.

5. § 13 wird wie foigt geandert:
a) Absatz 2 wird wie foigt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,Steueraussetzung” die Wérter ,in ein Steueria-
ger im Steuergebiet” eingefligt. )

bb) Folgender Satz wird angefiigt:
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-8 9 Abs. .3 gilt entspreéh'end.“ -
b) Absatz 3 wird aufgeﬁoben.
c:) Die bisherigen Absatze 4 und 5 werden Absatze 3 und 4.
d) Der neue Absatz 3 wird wie folgt géfaést:

,(3) Kaffee kann im Anschluss an die Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr
unter Steueraussetzung von einem Steuerlagerinhaber unter Verbringung aus dem
Steuergebiet an einen Empfénger in einem anderen Mitgliedstaat gehefen werden.
Die §§ 15 und 17 gelten smngemaB

e) Im neuen Absatz 4 wird in Satz 1 die Angabe ,Abs. 1* gestrichen und wird in Satz 2
die Angabe ,§ 13 Abs. 2° durch die Angabe ,§ 14 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe a" ersetzt.

. § 14 wird wie folgt geandert:’
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
.versand unter Steueraussetzung im Steuergebiet”

b) In Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABI. EG Nr. L 276 S.1)° ein
Komma und die Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABI EGNr. L 198 S. 5), in der jeweils geltenden Fas-
sung” emgefugt

, .

¢) In Absatz 8 wird nach der Klammerangabe ,§ 14 Abs. 1 die Angabe ,Nr. 6 einge-
fugt.

. § 15 wird wie folgt gefasét:

' .8 15
Versand unter Steueraussetzung in andere Mitgliedstaaten

- (1) Bei Lieferung von Kaffee unter Steueraussetzung an einen Empféanger in einem ande-
ren Mitgliedstaat hat der Steuerlagerinhaber die ordnungsgema&e Durchfihrung eindeu-
tig und leicht nachprifhar buchmaBig nachzuweisen. - :

(2) Der Steuerlagerinhaber hat regelmé&ig Folgendes aufzuzeichnen:

den Namen und die Anschrift des Empfangers,

die Kaffeeart nach § 3 des Gesetzes,

die Kaffeemenge, _

den Ort und den Tag der Lieferung,

das vereinbarte Entgelt und den Tag der Vereinnéhmung,

die Beférderung oder Versendung in einen anderen Mltgnedstaat
den Bestlmmungsort im anderen Mitgliedstaat.

TN A 0N

(3) § 16 Abs. 3 bis 5 gilt sinngemaR.*
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8. In § 16 wird die Uberschrift wie folgt gefasst:

JAusfuhr unter Steueraussetzung”

9. § 17 wird wie folgt gefasst:

© 8§17

Unregelmafigkeiten im Verkehr unter Steueraussetzung

] Kann das Steueraussetzungsverfahren nach § 9 Abs. 3, § 13 Abs. 2 bis 4, §§ 14 bis
16-nicht ordnungsgemal beesndet werden oder geht der Rickschein in den Fallen des
§ 14 nicht binnen zwei Monaten beim Versender ein, ist dies

1. in den Fallen des § 13 Abs. 3, §§ 14 bis 16 vom inhaber des abgebenden Steueria-
gers,

2. indem Fall des § 9 Abs. 3 vom Inhaber des aufnehmenden Steueriagers,

3. inden Fallen des § 13 Abs. 2 und 4 von dem nach den Zollvorschriften zur Anmel-
dung Verpflichteten als Versender

unverzuglich dem zustandigen Hauptzollamt anzuzeigen. Sobald feststeht, dass Kaffee
im Steuergebiet dem Steueraussetzungsverfahren entzogen wurde oder als entzogen
gilt, hat

1. in den Fallen des Satzes 1 Nr. 1 und 2 der Steuerl'agerinhaber den Kaffee unverzig-
- lich im Kaffeesteuerbuch als zu versteuemnden Abgang aufzuzeichnen und in die
Steueranmeldung far den laufenden Monat aufzunehmen,

2. in den Féllen des Satzes 1 Nr. 3 der nach den Zollvorschriften zur Anmeldung Ver-
pflichtete als Versender unverziglich die Steueranmeldung nach amilich vorge-
schriebenem Vordruck abzugeben.

(2) Die Steuerschuldner nach: § 14 Abs. 5 Nr. 3 des Gesetzes haben die Steueranmel-
dung nach amtlich vorgeschriebenem Vordruck abzugeben.”

10. § 18 wird wie folgt geandert:

a) In der Uberschrift werden die Wérter ,Verbringen durch Privatpersonen® durch die
Woérter ,Verbringen zu privaten Zwecken” ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:
(2) Werden mehr als 10 kg Kaffee nach § 15 Abs. 2 des Gesetzes zu privaten Zwe-
cken in das Steuergebiet verbracht, wird widerleglich vermutet, dass der Kaffee zu
gewerblichen Zwecken in das Steuergebiet verbracht wurde (§ 11 des Gesetzes).”

11. § 19 Abs. 2 Satz 2 wird aufgehoben.

12.In § 21 Abs. 1 Satz 2 wird das Wort ,gelten” durch das Wort L,gilt* ersetzt und wird die An-
gabe ,§ 11 Abs. 7, § 13 Abs. 2 und* gestrichen.

13. § 27 Abs. 3 wird aufgehoben.

14. § 28 wird wie folgt geandert:
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o1 4 wird die Angabe ,, § 15 Abs. 2 oder § 21 Abs. 1 Satz 3" durch die Angabe
7 Abs. 1 Satz 1" ersetzt. . i

‘omern 11 und 14 werden aufgehoben.
Tnimer 12 wird das Kamma durch das Wort oder” ersetzt.

ummer 13 wird das Wort caer” durch einen Punkt ersetzi.

Artikel 7
Anderung der Mineraiblst_euer-D'urchfﬁh’rungsverordnung

e Mineraldisteuer Dur;hfubrmgwerordn;mg vom 15. September 1893 (BGBI. | S. 1602},
Jdletzt geandert durch die Verordnung vom 10. September 2001 (BGBL t S. 2425), wird wie
oigt gedndert:

1. In § 26 Abs. 1a Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz ,(ABI. EG Nr. L 276 S.1)" ein
Komma und die Angabe ,zuietzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission.vom 27. Juii 199:» (ABl. EG Nr. L 198 S..5), in der jeweils geltenden Fas-
sung” eingefiigt.

2.§28 wird wie folgt geandert:

a} In Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz (ABlL. EG Nr. L 276 S.1)" ein
Komma und die’Angabe ,zuletzt gedndert durch Verordnung (EWG) Nr. 2225/93 der
Kommission vom 27. Juli 1993 (ABL. EG Nr. L. 198 S. 5) in der jeweils geitenden as-
sung" eingefugt. '

p) Absatz 2 wird wie foigt gefasst:

\Wird Minerald! Gber das Gebiet von EFTA-Léndern im Sinne der Bestimmungen des

Ubereinkommens liber ein gemeinsames Versandverfahren vom 20. Mai 1987 (ABI.
EG Nr. L 226 S. 2), zuletzt gedndert durch Beschluss Nr. 1/2001 des Gemischten
Ausschusses EG-EFTA | Gemeinsames Versandverfahren" vom 7. Jum 2001 (ABL
EG Nr. L 185 S. 54), in der jeweils geltenden Fassung

in einen anderen.\mtghedstaat verbracht und dabei mittels des Einheitspapiers

(Artikel 205 bis 217 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli
1993 mit Durchfuhrungsvorschriften zu der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates
zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABl. EG Nr. L 253 S. 1, 1934 Nr.
L 268 S.32,1996 Nr. L 180 S. 34, 1997 Nr. L 156 S. 59, 1999 Nr. L 111 S. 88), zu-
letzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. 993/2001 der Kommission vom 4. Mai
2001 (ABL EG Nr. L 141 S. 1), in der jeweils geltenden Fassung

die Uberﬁ}hrung in das interne gemeinschaftliche Versandverfahren beantragt

(Artikel 163 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober
1992 zur Festlegung des Zoilkodex der Gemeinschaften (ABl. EG Nr. L 302 S. 1,
1993 Nr. L 79 S. 84, 1996 Nr. L 97 S. 38), zuletzt geandert durch Verordnung (EG)
N. 270072000 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16, November

2000 (ABIL. EG Nr. L 311 S. 17), in der jeweils geltenden Fassung in Verbindung mit
Artikel 311 Buchstabe a der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93),
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gilt das Einheitspapier als begieitendes Verwaltungsdokument, wenn der Versender -
und der Empfanger des Mireraldls zugieich zugelassener Versender oder zugelasse-

ner Empfanger nach Artike! 398 oder 406 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 sind und

in Feid 33 des Einheitspapiers die zutrefiende Position der Kombinierten Nomenklatur -
sow:e im Feid 44 der Vermerk ,Unversteuertes Mineraldl" eingetragen werden.”

In § 51 Abs. 3 Satz 5 wird die Angabe ,500 Deutsche Mark” durch die Angabe ,250 Euro”
ersetzt,

w

4 in § 53 Abs 1 Nr. 7 wird die Angabe 10 000 Deutsche Mark™ durch die Angabe 5 000
Euro” ersetzt.

Artikel 8

Anderung der Stromsteuer-Durchfiihrungsverordnung

Die Stromsteuar-Durchfiihrungsverordnung vorn 31. Mai 2000 (BGBL. | S. 794) wird wie folgt
geandert: )

1. in § 6 Abs. 3 wird die Angabe ,200 Deutsche Mark" durch die Angabe ,200 Euro” ersetzt.

2. Dem § 9 Abs. 2 wird folgender Satz angefigt:
.Das Hauptzoilamt kann die Erlaubnis widerrufen, wenn der Erlaubnisinhaber die Be-
schreibung nicht oder nicnt fristgerecht vorlegt.*

7 3. Nach § 18 und vor § 19 wird die Zwischenlberschrift ,Inkrafttreten” eihgefﬂgt.

_ Artikel 9
Inkrafttreten e -

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2002 in Kraft.
Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den

Der Bundesminister der Finanzen



-20- " Drucksache 945/01

Begriindung:

Zu Artikel 1 (Tabaksteuérverordnung)

Zu Nummer 1 (Inhaltsibersicht)

Anpassung an die geanderte Gberschrift zu § 22b (vgl. zu Nummer 9).

" Zu Nummer 2 (§ 10) R

Anpassung an die gélten'de Rechtslage (Mit Inkrafttreten der Inscivenzordnung uhd des zu-
gehdrigen Einfunrungsgesetzes zum 1. Januar 1999 ist an die Stelle des Konkurs- und Ver-
gleichsverfahrens das Insolvenzverfahren getreten.) :
Zu Nummer 3 (§ 11)

Zu Buchstabe a und b

Euro-UmsteHung

Zu Nummer 4 (§ 14)

Die Regelung sieht eine generelle Erstattungspﬂich{ der Herstellungs- und Transportkosten
nach Abgabe der Bedarfsmitteilung vor, auch wenn die Steuerzeichen zwar hergestelit, je-
doch noch nicht durch die Bundesdruckerei ausgeliefert worden sind.

Z& Nummer5 (§ 16) .

Euro-Umstelluhg - |

Zu Nummer 6 (§ 17)

Anpassung der AuBenverweisung auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf ei-
ne dynamische Verweisung. '

Zu Nummer 7 (§ 19)
Die Angabe der Verbrauchsteuemummer wird fiir Versender und Empfanger obligatérisch.
Zu Nummer 8 (§ 20)

Anpassung der Au3enverweisur:gen auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf
eine dynamische Verweisung.

Zu Nummer 9 (§ 22b)

Anpassung an die durch das 12. EuroEG geédnderte Fassung von § 20 TabStG, wonach bei
der Steuerbefreiung von Tabakwaren zu privaten Zwecken auf die Einschrénkung des
~Selbstverbringens in das Steuergebiet” verzichtet wird.

Zu Nummer 10 (§ 24)

Die Rundungsregelung entfalit.
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Zu Nummer 11 (§ 25)

Umréchnung der Erstattungsgeblhren auf Euro mit geringflgiger Abrundung.

Zu Artikel 2 (Biersteuerverordnung)

Zu Nummer 1 (Inhaltsiibersicht)

Anpassung an die geanderte Uberschrift zu § 27a (vgl. zu Nummer 12) : 7

Zu Nummef2(§ 1)

Mit Inkrafttreten des Verbrauchsteuerbinnehmarktgesetzes ist das Bierlager eine eigenstan-
dige Rechtsinstitution (s. § 6 Gesetz). Arbeitnehmer in diesen Bierlagern sind nicht
haustrunkberechtigt.

Zu Nummer3 (§3) .

Die Erweiterung tragt wirtéchaftlichen Bediirfnissen Rechnung. Die Landerzustindigkeit hin-
sichtlich der Biersteuer bleibt gewahrt. ' '

Zu Nummer 4 (§ 6)

Anpassung an die geltende Rechtslage (Mit Inkrafitreten der Insolvenzordnung und des zu-
gehdrigen Einfihrungsgesetzes zum 1. Januar 1999 ist an die Stelle des Konkurs- und Ver- .
gleichsverfahrens das Insolvenzverfahren getreten.),

Zu Nummer 5 (§ 7)

Zu Buchstaben a bis ¢

Vgl. zu Nummer 4

" Zu Nummer 6 (§ 10)

Bétriebliche Aufzeichnungen sollen grundsétziich zugelassen werden, wenn sie alie Anga-
ben enthalten, die der amtlich vorgeschriebene Vordruck vorsieht.

Zu Nummer7 (§ 1 7} .

Zu Buchstabe a -

Korrektur des Di;enststellennamens
Zu Buc?rstabeb o |
Zusammenfassﬁng von monatlichen Steuererklarungen bei Kléinbetrégen bis 10 Euro sind

aus Vereinfachungsgriinden fiir Verwaltung und Wirtschaft geboten. Regalung fand anlass-
lich einer Besprechung mit den Landem am 6. Mai 1999 in Bonn Zustimmung.
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Zu Nummer 8 (§ 18) ' B
Buchstabe a |
Doppelbuchstabe bb

Anpassung der AuRenverweisung auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf ei-
ne dynamische Verweisung.

Doppelbuchstabe bb
Die Angabe der Verbrauchsteuemummer wird fir Versender und Empfanger obligatorisch.
Buchstabe b

Die Anderung ermdglicht alle Formen von Streckengeschéften durch Steuerlagerinhaber im
Steuergebiet. Sie tragt Forderungen der Brauwirtschaft Rechnung.

Zu Nummer 9 (§ 20)
Zu Buchstabe a und b

Anpassung der Auenverweisungen auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf
eine dynamische Verweisung.

Zu Buchstabe c

Durch die Streichung wird Uber die Verweisung von § 20 Abs. 6 Nr, 3 das Streckengeschaft
auch bei Lieferungen aus anderen Mitgliedstaaten méglich. Dies entspricht einem wirtschaft-
lichen Bedurfnis.

~ Zu Nummer 10 (§ 22)

Die Anderung ist durch den neuen Wortlaut des § 18 Abs. 7 Satz 1 (vgl. zu Nummer 8 Buch-
stabe b)

Zu Nummer 11 (§ 27)

Umsetzung der durch das 12. EuroEG geschaffenen Erméchtigung in § 16 Abs. 4 BierStG,
wonach bei nicht nur gelegentlichem Bezug von Bier aus dem freien Verkehr eines Mitglied-
staates - entsprechend der Regelung fir berechtigte Empfanger (§ 22 BierStV) - monatliche
Steueranmeidungen zugelassen werden kénnen, und Vereinfachung der bisherigen Rege-
lung fur Beziige im Einzelfall.

7 Zu Nummer 12 (§ 27a)

Anpassung an die durch das.12. EuroEG geénderte Fassung von §17 BierStG, wonach bei
der Steuerbefreiung von Bier zu privaten Zwecken auf die Einschrankung des Selbst—
verbringens in das Steuergeblet“ verzichtet wird.
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Zu Artikel 3 (Branntweinsteuerverordnung)

Zu Nummer 1 (Inhaltsdbersicht)

Anpassung an die geanderte Uberschrift zu §7 45a (vgl. zu Nummer 11)

Zu Nummer 2 (§ 10)

Anpassung an die geltende Rechtslage (Mit Inkrafitreten der Insolvenzordnung und des zu-
gehdrigen Einfihrungsgesetzes zum 1. Januar 1999 ist an die Stelle des Konkurs- und Ver- -
gleichsverfahrens das Insolvenzverfahren getreten.) ’
Zu Nummer 3 (§ 13)

Betriebliche Aufzeichnungen sollen grundsétzlich zugelassen werden, wénn sie alle Anga-
ben enthalten, die der amtlich vorgeschriebene Vordruck vorsieht. -

Zu Nummer4 (§ 18)

Vereinfachung der Schwundregelung durch grundsétziiche Anerkennung von pauschalen
Schwundsétzen sowie der retrograden Schwundberechnung im Fertigungsbereich (Herstel-
lung/Abflillung). Zusatzlich wurde ein Schwundsatz fur die Abfillung auf andere Verkaufsbe-
haltnisse als Kleinverkaufsbehaltnisse aufgenommen, um Abfullvorgangen im Handel Rech--
nung zu tragen. Mit dem neuen Absatz 7 soll Schwierigkeiten begegnet werden, die bisher
bei der Schwundermittiung insbesondere in Alkoholreinigungswerken und Synthesealkohol-
herstellungsbetrieben aufgetreten sind.

Zu Nummer 5 (§ 23)

Anpassung an die gelteride Rechtslage (vgl. zu Nummer 2).

Zu Nummer 6 (§ 27)

Grundsatzliche Zulassung betrieblicher Aufzeichnungen (vgi: auch zu Nummer 3).

Zu Nummer 7 (§ 36)

Anpassung der Aulenverweisung auf EU- Recht an geltendes Recht und Umstellung auf ei-
ne dynamische Verweisung.

VZu Nuinmer 8(§ 39

Anpassung der Aul&envervvelsungen auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf
eine dynamische Verwelsung

Zu Nummer 9 (§ 41)
Anpassung an die geltende Rechtslage (vgi. zu Nummer 2)
Zu Nummer 10 (§ 45)

Umsetzung der durch das 12. EuroEG geschaffenen Erméachtigung in § 144 Abs. 4 Branntw-
MonG, wonach bei nicht nur gelegentlichem Bezug von Erzeugnissen aus dem freien Ver-
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kehr eines Mitgliedstaates - entsprechend der Regelung fur berechtigte Empfanger (§ 41 -
BrStV) - monatliche Steueranmeldungen zugelassen werden konnen, und Vereinfachung der
bisherigen Regelung fiir Beztuge im Einzelfall.

Zu Nummer 11 (§ 453)

Anpassung an die durch das 12. EuroEG geédnderte Fassung von § 145 BranntwMonG, wo-
nach bei der Steuerbefreiung von Erzeugnissen zu privaten Zwecken auf die Exnschrankung
des ,Selbstverbringens in das Steuergebiet” verzichtet wird.

Zu Nummer 12 (§ 51)

Zu Buchstabe a

Erganzung der Bewehrung der Anzeigepflicht bei Bezug von Erzeugnissen aus dem freien
“Verkehr eines Mitgliedstaates im Emzelfall entsprechend der Regelung in der SchaumwZw-
StV (§ 43 Abs. 1 Nr. 2).

Zu Buchstabe b und ¢

Folgeanderung zu Nummer 10.

Zu Buchstabe d

Erganzung der Bewehrung der Vorflihrungspflicht von Erzeugnissen bei Bezug aus dem

freien Verkehr eines Mitgliedstaates im Einzelfall entsprechend der Regelung in der
SchaumwZwsStV (§ 43 Abs. 1 Nr. 9).

Zu Artikel 4 (Alkoholverordnung)

Anpassung an die numerische Anderung der Regelungen des EG-Vertrags.

Zu Artikel 5 (Verordnung zur Durchfiihrung des Gesetzes iiber die Besteuerung
von Schaumwein und Zwischenerzeugnissen)

Zu Nummer 1 (Kurzbezeichnung und Abkiirzung fir die Verordnung)

Durch die Einfiigung einer Kurzbezeichnung neben der Abkiirzung soll die zukuinftige Zme-
rung der Verordnung erieichtert werden.

Zu Nummer 2 (Inhaltsabersicht)
Anpassung an die geanderte Uberschrift zu §§ 3'1 a, 36a (vgl. zu Nummer 19, 20)
Zu Nummer 3 (§ 3)

Vereinfachung durch Zusammenfassung der bisherigen Nummem 3 und 4 '
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Zu Nummer 4 (§ 4)
Die steuerliche Uberwachung bei Schaumwein soll - entsprechend der Regelung bei der
Biersteuer - kinftig erst mit der Fertigstellung des Steuergegenstandes beginnen. Die voll-
standige Erfassung der steuerpflichtigen Mengen kann im Bedarfsfall anhand der betriebli-
chen Herstellungsunterlagen bzw. der aufgrund des Weinrechts vorgeschriebenen Buchfih-
rung im Zusammenhang mit den Abftliprotokolien geprift werden. Regelungen. die die steu-

erliche Uberwachung der Herstellung betreffen, sind deshalb mcht mehr erforderlich bzw.
entsprechend zu @ndem.

Zu Nummer 5 (§ 6)

Anpassung an die geltende Rechtslage (Mit Inkrafttreten der insolvenzordnung und des zu-
gehorigen Einfihrungsgesetzes zum 1. Januar 1999 ist an die Stelle des Konkurs- und Ver-
gleichsverfahrens das Insolvenzverfahren getreten.)

Zu Nummer 6 (§ 7)
Anpassung an die geltende Rechtslage (vgl. zu Nummer 5)
Zu Nummer 7 bis 14 (§§ 9 bis 13, 15, 16, 21)

Vgl zu Nummer 4. AuBerdem gilt hinsichtlich der grundsatzlichen Anerkennung betrieblicher -
Aufzeichnungen anstelle des amtlichen Steuerbuches (Nr. 10 - § 12) die Begrundung zu Arti-
kel 3 Nr. 3 entsprechend.

Zu Nummer 15 (§ 23)

- Anpassung der AuRenverweisung auf EU-Recht an geltendes Recﬁ{ und Umstellung auf ei-
- ne dynamische Verweisung. 7

~ Zu Nummer 16 (§ 25)

Anpassung der Auf3enverweisungen auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf _
eine dynamische Verweisung.

Zu Nummer 17 (§ 2?)
Anpassung an die geltende Rechtslage (vgl. zu Nummer 5)
Zu Nummer 18 (§ 31) '

Umsetzung der durch das 12. EuroEG geschaffenen Erméachtigung in § 14 Abs. 4 Schaumw-
ZwStG, wonach bei nicht nur gelegentlichem Bezug von Schaumwein/Zwischenerzeugnis-
sen aus dem freien Verkehr eines Mitgliedstaates - entsprechend der Regelung fiir berech-
tigte Empfanger (§ 27 SchaumwZwStV auch i.V.m. § 36 SchaumwZwStV) - monatliche Steu-
eranmeldungen zugelassen werden kénnen, und Vereinfachung der btshengen Regelung fir -
Bezuge im Einzelfall.

Zu Nummer 19-(§ 31a)
Anpassung an die durch das 12. EuroEG geédnderte Fassung von § 15 SchaumwZwStG, wo-

nach bei der Steuerbefreiung von Schaumwein zu privaten Zwecken auf die Einschrankung
des ,Selbstverbringens in das Steuergebiet” verzichtet wird.
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Zu Nummer 20 (§ 36a) i 7 7 -
Anpassung an die durch das 12. EuroEG geénderte Fassung von § 15i.V.m. § 23 Abs. 3
SchaumwZwStG, wonach bei der Steuerbefreiung von Zwischenerzeugnissen zu privaten
Zwecken auf die Einschrankung des ,Selbstverbringens in das Steuergebiet” verzichtet wird.

Zu Nummer 21 (§ 39)

Anpassung der Aufenverweisung auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf ei-
ne dynamische Verweisung.

- Zu Nummer 22 (§ 43)

Zu Buchstabe a

Folgeénderungen zu Nummer 11 und 18.
Zu Buchstabe b

Folgednderung zu Nummer 8 und 11.

Zu Buchstabe c, dund e

Folgeanderung zu Nummer 18.

Zu Artikel 6 (Kaffeeéteuerverordnung)

Zu Nummer 1 (Inhaltsiibersicht)

‘ Anpassung an die geénderte Uberschrift zu § 18 (vgl. zu Nummer 10)
* Zu Nummer 2 (§ 4) —

Zu Buchstabe a

Betriebliche Aufzeichnungen sollen grundséatzlich zugelassen werden, wenn sie alle Anga-
ben enthalten, die der amtlich vorgeschriebene Vordruck vorsieht.

Zu Buchstabe b

Anpassung an die geltende Rechislage (Mit Inkrafttreten der Insolvenzordnung und des zu-
gehdrigen Einfuhrungsgesetzes zum 1. Januar 1999 ist an die Stelle des Konkurs- und Ver-
gleichsverfahrens das Insolvenzverfahren getreten.)

Zu Nummer 3 (§ 5)

Anpassung an die geltende Rechtslage (vgl. zu Nummer 2 Buchstabe b).

Zu Nummer 4 (§ 9)

Durch das 12. EuroEG ist der Begriff ,Mitgliedstaat" in § 2 Nr. 6 KaffeeStG definiert worden.
Der Zusatz ,der europdischen Gemeinschaften” kann deshalb entfalien.
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Zu Nummer 5 bis 9 (§§ 13 bis 17)

Durch das 12. EuroEG ist die Beférderung von Kaffee unter Steueraussetzung in § 14 Kaf-
feeStG neu geregeit worden (Anpassung an die Regeiungen {Ur die harmonisierten Verbrauch-
steuern). Die §§ 13 bis 17 waren deshalb enisprechend zu dndern bzw. zu erganzen. Das gilt
r'sbe':or‘dere fur die Pfichten bei Unreget man’s.gke iten im Verkehr unter Steueraussetzung (§
17

Zu Nummer 10 (§ 18)

Anpassung an die durch das 12. EuroeG géénderte Fassung von § 15 Abs. 2 KaffeeStG, wo-
nach be: der Steuerbefraiung von Kaffee zu privaten Zwecken auf die Einschrdnkung des
.Seibsiverbrirgens in das Steuergebiet” verzichtet wird. ’

Zu Nummer i1 (§ 19)

Durch die Dritte Verbrauchsteuerdnderungsverordnung vom 21. Dezember 2000 ist der
Versteuerungsnachweis (§ 19 Abs. 2 Satz 1) erleichtert worden. Auf weitere Ausnahmen kann
des"a!b verzichtet werden. ’ -

Zu Nummer 12 (§21)

"Folgeanderung zu Nummer 5 bis 9

Zu Nummer 13 (§ 27)

Folgednderung der Aufhebung des § 17 Abs. 2 KaffeeStG (Pflicht zur Angabe ,versteu-
ert/unversteuert” auf der Rechnung) durch das 12. EuroEG.

Zu Nummer 14 (§ 28)

Buchstabe a und b-

Folgeanderung zu Nummer 5 bis 9 und 13
Buchstabe c und d |

Folgednderung zu Buchstabe b

. Zu Artikel 7 (Mineralﬁlsteuer-Durchfﬁhrungsverordnung)

Zu Nummer 1 (§ 26)

Anpassung der Au&enverwelsur\g auf EU-Recht an geltendes Recht und Umste'iung auf eine
dynam.sche Verwexsung
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Zu Nummer 2 (§ 28)

Anpassung der Aulenverweisungen auf EU-Recht an geltendes Recht und Umstellung auf eine
dynamische Verweisung.

Zu Nummer 3 (§ 51)
Der DM—Betrag wird im Verhalims 2 DM © 1 Euro gegiattet.
Zu Nummer 4 (§ 53)

Cer DM-Betrag wird im Verhéhinis 2 DM : 1 Euro geglattet. Die Senkung des Betrages wirkt sich
zugunsten des Steuerpflichtigen aus.

Zu Artikel 8 (Stromsteuer-Durchfiihrungsverordnung)
Zu Nummer 1 (§ 6}

Bei iahrlicher Anmeldung der Stromsteuer hat der Steuerschuldner monatliche Vorauszahlungen
zu leisten. Betragt die Hohe der Vorauszahlungen monatlich nicht mehr als 200 Deutsche Mark
— umgerechnet 102,26 Euro —, kann das Haupizollamt auf deren Festsetzung verzichten. Zur
Steuervereinfachung wird der umgerechnete Betrag auf 200 Eurc erhéht.

Zu Nummer 2 (§ 9)

Die Erlaubnis zur steuerbeginstigten Entnahme von Strom ist nach § 4 Abs. 2 und 4 des Geset-
zes zu widerrufen, wenn Bedenken gegen die steuerliche Zuverlassigkeit des Erlaubnisinhabers
bestehen. Die Ergédnzung ermaglicht, dass die Erlaubnis auch dann widerrufen werden kann,
wenn die Beschreibung der wirtschaftlichen Tatigkeiten nicht oder nicht fristgerecht vorgelegt
wird, ohne dass durch diese Pflichtverletzung zwingend Bedenken gegen die steuerliche Zuver-
lassigkett bestehen missen.

Zu Nummer 3

Redaktionelle Anderung. Die Zwischendberschrift ist im Inhaltsverzeichnis des Gesetzes bereits
enthalten. ' '

Zu Artikel 9 (Inkrafttreten)

Die Verordnung tritt hinsichtlich aiier Anderungen zum 1. Januar 2002 in Kraft.
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Beschluss
des Bundesrates

Vierte Verordnung zur Anderung von Verbrauchsteuerverordnungen

Der Bundesrat hat in seiner 771. Sitzung am 20. Dezember 2001 beschlossen, der
Verordnung gemal Artikel 80 Abs. 2 des Grundgesetzes zuzustimmen. :
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